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PADOMES REGULA (ES) 2023/...

(... gada ...),

ar kuru groza Regulu (ES) Nr. 269/2014 par ierobezojosiem pasikumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta

Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lemumu 2014/145/KADP (2014. gada 17. marts) par ierobezojoSiem
pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraud&ta Ukrainas teritoriala integritate,

suverenitate un neatkaribal,

nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un droSibas politikas jautajumos un Eiropas

Komisijas kopgjo priekslikumu,

! OV L 78,17.3.2014., 16. Ipp.
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ta ka:

(1

2)

3)

Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 269/2014! tiek Tstenoti Lémuma 2014/145/KADP paredzé&tie

ierobezojosie pasakumi.

Padome 2023. gada ... pienéma Lémumu (KADP) 2023/...2*, ar ko grozija LeEmumu
2014/145/KADP. Lemums (KADP) 2023/...** paplasinaja kriterijus icklauSanai saraksta,
lai aptvertu fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai strukttras, kas gtst labumu no
Ipasumtiesibu vai kontroles piespiedu nodoSanas attieciba uz tadam Krievija iedibinatam

vienibam, kuras ieprieks bija Savienibas vienibu 1paSuma vai kontrolg.

Leémuma (KADP) 2023/...** ir arf izklastiti nosacijumi, péc kuriem Padome to fizisko vai
juridisko personu, vienibu vai struktiiru saraksta, uz kuram attiecas aktivu iesaldéSana un
aizliegums dart pieejamus Iidzeklus un saimnieciskos resursus, var paturét miruSas
personas vardu, piemé&ram, ja ta uzskata, ka pastav iesp&jamiba, ka attiecigie aktivi citadi
varétu tikt izmantoti, lai finansétu Krievijas agresijas karu pret Ukrainu vai citas darbibas,

ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.

++

Padomes Regula (ES) Nr. 269/2014 (2014. gada 17. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem
attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta Ukrainas teritoriala integritate,
suverenitate un neatkariba (OV L 78, 17.3.2014., 6. Ipp.).

Padomes Lemums (KADP) 2023/... (... gada ...), ar kuru groza Lémumu 2014/145/KADP
par ierobezojoSiem pasakumiem attieciba uz darbibam, ar ko tiek grauta vai apdraudéta
Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba (OV L, ..., ELI ...).

OV: ligums ievietot dokumenta ST 14897/23 ietverta lémuma numuru un aizpildit attiecigo
zemsvitras piezimi.

OV: ligums ievietot dokumenta ST 14897/23 ietverta Iémuma numuru.
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4

)

(6)

(7

Lemums (KADP) 2023/...* ievies arT atkapi, lai lautu atbrivot iesaldétos lidzeklus vai
saimnieciskos resursus gadijuma, ja dalibvalsts ir nolémusi sabiedribas intereses atnemt
saraksta ieklautai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktarai Iidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kuri ir mingtas personas, vienibas vai struktiiras Ipasuma,
valdijuma vai kontrol€, un lai lidzeklus un saimnieciskos resursus daritu pieejamus $adai
personai, vienibai vai strukttirai nolika samaksat kompensaciju, ar noteikumu, ka $ada

kompensacija tiek iesaldéta.

Lémums (KADP) 2023/...* ievies ari atkapi no aktivu iesaldéSanas un aizlieguma darit
pieejamus lidzeklus un saimnieciskos resursus, lai varétu pardot vai izmantot Krievija
iedibinatas vienibas akcijas vai aktivus, ja Krievijas valdiba ir piespiedu karta nodevusi
Savienibas juridiskas personas paSumtiesibas uz min&to vienibu vai kontroli par to. Minéta
atkape cita starpa lautu pec kop€jas vienosanas izmaksat adekvatu kompensaciju

Savienibas juridiskam personam.

Leémums (KADP) 2023/...* ari pagarina terminu, kas piemérojams paSreizgjai atkapei, kura
atlauj Jewish Claims Conference apstradat maksajumus ar saraksta ieklautas bankas
starpniecibu, un ievie$ atkapi, lai varétu veikt konkrétus maksajumus ka kompensaciju vai
pabalstu, kad ir iestajies apdroSinasanas gadijums, kura iesaistita kada saraksta jaunieklauta

vieniba.

Leémums (KADP) 2023/...* ievies arl pagaidu atkapi no aktivu iesaldéSanas un aizlieguma
darit pieejamus lidzeklus un saimnieciskos resursus, lai atlautu pardot un nodot
IpaSumtiesibas, kas konkrétam saraksta ieklautam fiziskam vai juridiskam personam,
vienibam vai struktiiram tiesi vai netiesi pieder kada Savieniba iedibinata juridiska

persona, vieniba vai struktiira.

OV: ligums ievietot dokumenta ST 14897/23 ietverta Iémuma numuru.
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®)

©)

(10)

(1)

(12)

Lemums (KADP) 2023/...* ievies arT atkapi no aktivu iesaldéSanas un aizlieguma darft
pieejamus lidzeklus un saimnieciskos resursus, lai varétu izbeigt ligumus, kas noslégti ar

saraksta jaunieklautu vienibu.

Leémums (KADP) 2023/...* ari attiecina uz saraksta jaunieklautu apdro§inasanas sabiedribu
pasreizg€jo atkapi, kas paslaik piem&rojama konkrétam saraksta ieklautim bankam, laujot

iegadaties, importet vai transportét lauksaimniecibas un partikas produktus.

Leémums (KADP) 2023/...* ievies ar tehniskus grozijumus pamatdalas teksti, nosaka dazu
zinoSanas pienakumu darbibas jomu un ievie§ dalibvalstu kompetento iestazu pienakumu
saskana ar valsts tiesibu aktiem izraudzities valsts iestades, kuru kompetence ir identificét
un attieciga gadijuma izsekot Iidzeklus un saimnieciskos resursus, kas ir saraksta ieklauto
fizisko vai juridisko personu, vienibu vai strukttiru Ipasuma, valdijuma, turgjuma vai
kontrolg, lai noveérstu vai atklatu Regulas (ES) Nr. 269/2014 parkapSanas vai apieSanas
gadijumus vai parkapSanas vai apieSanas méginajumus. Minétais izraudzisanas pienakums

neliek dalibvalstim katra zina izveidot jaunu iestadi.

Grozijumi, kas Lémuma 2017/145/KADP izdariti ar LEmumu (KADP) 2023/...*, ir Liguma
darbibas joma, un tadgl to TstenoSanai ir nepiecieSamas Savienibas Itmena regul&josas

darbibas, jo 1pasi, lai nodroSinatu, ka visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

Tade] butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 269/2014,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

+

OV: ligums ievietot dokumenta ST 14897/23 ietverta Iémuma numuru.
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1. pants
Regulu (ES) Nr. 269/2014 groza $adi:
1) regulas 3. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta pievieno $adu apakSpunktu:

“))  “Krievija iedibinatas vienibas, kuras ieprieks bija Savieniba iedibinatu vienibu
Tpasuma vai kontrol€ un attieciba uz kuram Krievijas Federacijas valdiba ir
piespiedu karta nodevusi IpaSumtiesibas vai kontroli, izmantojot normativos
aktus, citus legislativus instrumentus vai Krievijas publiskas iestades citas
darbibas, vai fiziskas vai juridiskas personas, vienibas vai struktiiras, kas ir
guvusas labumu no $adas nodosanas, un fiziskas personas, kuras ir ieceltas
Sadu vienibu parvaldibas struktiiras Krievija bez to Savienibas vienibu

piekriSanas, kuru Tpasuma tas ieprieks bija vai kuras tas ieprieks kontrol&ja,”;
b)  panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Jaierobezojoso pasakumu piemé&rosanas laikposma mirst I pielikuma
uzskaititas fiziskas personas, kas ieklautas I pielikuma izklastitaja personu,
vienibu un strukttiru saraksta, Padome mirusSo personu vardus var paturét
minétaja saraksta, ja to svitroSana no saraksta raditu risku, ka varétu tikt
apdraudeti Savienibas ierobezojoSo pasakumu mérki, tade] ka pastav
iesp€jamiba, ka attiecigie aktivi citadi tiktu izmantoti, lai finansétu Krievijas
agresijas karu pret Ukrainu vai citas darbibas, ar ko tiek grauta vai apdraudéta

Ukrainas teritoriala integritate, suverenitate un neatkariba.”;
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2) ieklauj $adus pantus:

“S.a pants

Atkapjoties no 2. panta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkréetus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit pieejamus
konkr&tus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus péc tam, kad tas ir konstatgjusas, ka
dalibvalsts tiesu vai administrativa iestade saskana ar likuma paredz€tajiem
nosacfjumiem ir pien€musi [émumu sabiedribas interes€s atnemt I pielikuma
uzskaititai fiziskai vai juridiskai personai, vienibai vai struktiirai lidzeklus vai
saimnieciskos resursus, kas ir $adas personas, vienibas vai struktiras pasuma,
valdijuma vai kontrolg, ar noteikumu, ka kompensacija, kas samaksata par $adu

lidzeklu vai saimniecisko resursu atnemsanu, tiek iesaldéta.

Attieciga dalibvalsts informé pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam,

kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.
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5.b pants

1. Atkapjoties no 2. panta, dalibvalstu kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkréetus iesaldetos lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas pieder fiziskam vai
juridiskam personam, vienibam vai struktiiram, kuras uzskaititas I pielikuma,
ieveérojot 3. panta 1. punkta j) apakSpunktu, vai atlaut konkretus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus darit pieejamus minétajam fiziskajam vai juridiskajam
personam, vienibam vai struktiiram ar tadiem nosacijumiem, kadus tas uzskata par
atbilstigiem, péc tam, kad tas ir konstat&jusas, ka minétie lidzekli vai saimnieciskie
resursi ir vajadzigi tadu Krievija iedibinatu juridisku personu, vienibu vai strukttru
akciju vai aktivu pardoSanai vai izmantoSanas, kuras uzskaititas I pielikuma,
ieveérojot 3. panta 1. punkta j) apakSpunktu, lai buitu iesp&jams samaksat atlidzibu,
par kuru puses vienojusas, vai kompensacijai, par kuru nolémusi tiesu vai
administrativa iestade vai kura noteikta ar likumu saistiba ar Krievijas Federacijas
valdibas veiktu Ipasumtiesibu vai kontroles piespiedu nodosanu. So punktu
nepieméro iesaldetiem lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, kuru turétaji ir
centralie vertspapiru depozitariji Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES)

Nr. 909/2014" nozimeé.

2. Attieciga dalibvalsts informe pargjas dalibvalstis un Komisiju par visam atlaujam,

kas pieskirtas saskana ar 1. punktu.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 909/2014 (2014. gada 23. jilijs) par
vertspapiru norekinu uzlaboSanu Eiropas Savieniba, centralajiem veértspapiru
depozitarijiem un grozijumiem Direktivas 98/26/EK un 2014/65/ES un Regula (ES)
Nr. 236/2012 (OV L 257, 28.8.2014., 1. Ipp.).”;
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3) regulas 6.b pantu groza sadi:
a)  panta 2.d punktu aizstaj ar $adu:

“2.d Atkapjoties no 2. panta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkretus iesaldetos lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas pieder vienibam,
kuras I pielikuma iedala “Vienibas” uzskaititas 198., 199. un 200. ieraksta, vai
darit konkretus Iidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus mingtajam
vienibam ar tadiem nosacijumiem, kadus kompetentas iestades uzskata par
atbilstigiem, un p&c tam, kad tas ir konstat€jusas, ka sadi Iidzekli vai
saimnieciskie resursi ir vajadzigi, lai I1dz 2023. gada 26. augustam izbeigtu
darbibas, ligumus vai citus noligumus, tostarp korespondentbankas attiecibas,
kas ar min€tajam vienibam noslégti pirms 2023. gada 25. februara, vai —
attieciba uz vienibu, kas I pielikuma iedala “Vienibas” uzskaitita 198. ieraksta,
— darfjumiem, ar kuriem Jewish Claims Conference izmaksa lidzeklus labuma
guvgjiem Krievijas Federacija Iidz 2024. gada 31. decembrim, neatkarigi no ta,

kad darbibas, ligumi vai citi noligumi ir noslegti.”;
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b)  panta ieklauj $adu punktu:

“5.e Atkapjoties no 2. panta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkretus iesaldetos lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas pieder vienibai,
kura uzskaitita I pielikuma iedalas “Vienibas™ 270. ieraksta, ar tadiem
nosactjumiem, kadus kompetentas iestades uzskata par atbilstigiem, un péc

tam, kad tas ir konstat&jusas, ka:

a)  tas nepiecieSams, lai atlautu veikt maksajumu, kas vienibai, kura
uzskaitita [ pielikuma iedalas “Vienibas” 270. ieraksta, ir javeic vienibai,
kas iedibinata Savieniba, Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsti, Sveicé
vai partnervalsti, ka uzskaitits Padomes Regulas (ES) Nr. 833/2014°
VIII pielikuma, vai dalibvalsts, Eiropas Ekonomikas zonas dalibvalsts,
Sveices vai partnervalsts, ka uzskaitits Regulas (ES) Nr. 833/2014

VIII pielikuma, valstspiederigajam vai rezidentam; un

b)  $ads maksajums ir kompensacija vai pabalsts, ko sniedz p&c
apdro$inasanas gadijuma iestaSanas, un nav pretruna §is regulas 2. panta

2. punktam.
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5.f Atkapjoties no 2. panta, dalibvalsts kompetentas iestades ar tadiem
nosacijumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut atbrivot konkré&tus
iesaldetos Iidzeklus vai saimnieciskos resursus vai darit konkrétus iesaldétos
lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus personam, kas uzskaititas
I pielikuma iedalas “Personas™ 92., 674., 675., 694., 830., 882., 909. un
920. ieraksta, un vienibam, kas uzskaititas I pielikuma iedalas “Vienibas”

38. un 39. ieraksta, péc tam, kad tas ir konstatgjusas, ka:

a)  lidzekli vai saimnieciskie resursi ir nepiecieSami, lai lidz 2024. gada
30. jinijam pardotu un nodotu Ipasumtiesibas, kas kadai no min€tajam
personam vai vienibam tiesi vai netie$i pieder Savieniba iedibinata

juridiska persona, vieniba vai struktiira; un
b) ien€mumi no §adas pardoSanas un nodoSanas tiek iesaldeti.

5.g Atkapjoties no 2. panta, dalibvalsts kompetentas iestades ar tadiem
nosactjumiem, kadus tas uzskata par atbilstigiem, var atlaut atbrivot konkr&tus
iesaldétos Iidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas pieder vienibai, kura
uzskaitita [ pielikuma iedalas “Vienibas” 333. ieraksta, vai darit konkr&tus
lidzeklus vai saimnieciskos resursus pieejamus minétajai vienibai p&c tam, kad
tas ir konstat€jusas, ka $adi Iidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi, lai
Iidz [OV: sesi ménesi péc Sis grozosas regulas spéka stasanas dienas] izbeigtu
ligumus, kas ar miné€to vienibu noslégti pirms [OV: Sis grozosas regulas spéka

stasanas dienal].
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Padomes Regula (ES) Nr. 833/2014 (2014. gada 31. julijs), par ierobezojoSiem
pasakumiem saistiba ar Krievijas darbibam, kas destabiliz€ situaciju Ukraina
(OV L 229,31.7.2014., 1. 1pp.).”;

4) regulas 6.e panta 1. punktu aizstaj ar sadu:

“l. Atkapjoties no 2. panta, dalibvalsts kompetentas iestades var atlaut atbrivot
konkr&tus iesaldétos lidzeklus vai saimnieciskos resursus, kas pieder vienibam, kuras
I pielikuma iedala “Vienibas” uzskaititas 53., 54., 55., 79., 80., 81., 82., 108., 126.,
127.,198., 199., 200., 214., 215. un 270. ieraksta, vai darit konkrétus lidzeklus vai
saimnieciskos resursus pieejamus minétajam vienibam ar tadiem nosacijumiem,
kadus kompetentas iestades uzskata par atbilstigiem, un p&c tam, kad tas ir
konstatgjusas, ka $adi lidzekli vai saimnieciskie resursi ir vajadzigi, lai iegadatos,
importetu vai transportétu lauksaimniecibas un partikas produktus, tai skaita kviesus

un méslosanas Iidzeklus.”;
5) regulas 6.f pantu aizstaj ar sadu:
“6.f pants

Sis regulas 2. pantu nepieméro lidzekliem vai saimnieciskajiem resursiem, kas
nepieciesami, lai sniegtu loca pakalpojumus, kuri vajadzigi kugoSanas drosibas apsvérumu
del.”;
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6) regulas 8. pantu groza $adi:
a)  panta 1. punkta pievieno $adas dalas:

“Pirmaja dala minéto pienakumu piemero saskana ar valsts vai citiem
piemérojamiem noteikumiem par tiesu iestazu riciba esosas informacijas

konfidencialitati.

Pirmas dalas noliikiem advokatu un vinu klientu savstarp&jas sazinas
konfidencialitate ietver sazinas konfidencialitati saistiba ar juridiskdm konsultacijam,
ko sniedz citi sertificeti profesionali, kuri ar valsts tiesibu aktiem ir pilnvaroti
parstavet savus klientus tiesvediba, ciktal $adas juridiskas konsultacijas tiek sniegtas

saistiba ar notiekosu vai paredzamu tiesvedibu.”;
b)  panta ieklauj $adu punktu:

“l.d Dalibvalstis lidz 2024. gada 31. oktobrim izraugas valsts iestades, kuru
kompetencg ir identificét un attieciga gadijuma izsekot lidzeklus un
saimnieciskos resursus, kas ir I pielikuma uzskaitito fizisko vai juridisko
personu, vienibu vai struktiiru ipaSuma, valdijuma, turjuma vai kontrol€ un
kas atrodas to jurisdikcija, lai noverstu vai atklatu $aja regula noteikto
aizliegumu parkapSanas vai apieSanas gadijumus vai parkapSanas vai apieSanas

méginajumus.”.
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficidlaja VeéstnesT.

St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Padomes varda —

priekssédetajs / priekssédetaja
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